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derniers mois. Sans
de conscience c
retrouver une si
vaccination se
méme s’il
soubresauts.
certaines ¢
alimente
sur I'atteinte a
le cas

contraignantes
inévitables

ociété est engagé
e plus en plus
pas prét de
s’achever. propre vision et agit en
onction de ses ns personnelles, il faut
ent accepter qu’elles ne soient pas
d vitam aeternam et que lintérét
i tout a fait respecté.
endant ce temps, la Créte attendait
vec une/prudente sérénité dans I’espoir
uver un niveau d’activité satisfaisant et
avenir enfin florissant. Trés tot, le
ou ent grec avait activement ceuvré
pour accueillir les visiteurs dans les meilleures
conditions. Hélas, les mesures mises en place
certains pays européens ont quelquefois
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Agios Pavlos

Emi TéAoug, 6Aa autd Tou PBacdavifav Tov
i/ou MOG TOUG TEAEUTAIOUG WAVEG OIYA-Clya QaiveTal

a PBpiokouv OiE€odo. Xwpic au@ifoAia, o€
OUVOUOOMNO HE MIO GUAAOYIKI) OUVEIBNTOTTOINON
EVWTTIOV TOUu KIVOUVou va &avaBpebolue ot pia
TPOUPATIKA KOTAOTAON, 0 €MBONIOOUOG QaiveTal va
QVTATTOKPIVETAI OTIG EATTIOEG OKOMUN KI AV UTTAPXOUV
€dW KI ekel okapTraveRdopara. Xiyoupa n ouvexng
€TTIBOAA OPICUEVWV KATAVAYKACTIKWY UYEIOVOUIKWY
METPWV TPOPOBOTEI EVIOTE AVATTOPEUKTEG DIAUAXES
OXETIKG Pe TNV TTapdfacn Twv €AEUBEPILV HOG,
aAG auTté oupBaivel TTAvTa PE Ta PETPA  TTOU
emRaAAovTal dueca A éupeaa. O oudnTAOEIG Yia Ta
6pIa TNG TPOCOWTIIKAG HOG €ublvng évavtl Tng
AeIToupyiag TG Kolvwviag €xouv ekivroel edW Kal
TOAU KaIpd, ouveyiCovtal oT1o Tapdv Kal Oev
mpoKeITal va Trapouv TéAog. O kabévag éxel Tnv
OIKf| Tou Bewpnon Kal evepyei oUPPWVA PE TIG
TTPOCWTTIKEG TOU TTETTOIBATEIG, WOTOCO OQEIANOUNE
atrAd va dexToupe OTI Ogv gival AIWVIO TTAYIWPEVES
Kol OTI T OUP@EPOVTA TwV AAAWV gival aTTOAUTWG
ogpBaoTa.

Ev Ttw petagl n KpnAtn Trepiyeve 1O
KOAOKaipl Ye pia ow@pova npepia, TTPOodOKWVTAG
va  eTaveupel  éva  IKQVOTTOINTIKO  €TTiTTeEdO
OpaoTNPIOTNTOG Kal TEAIKG €va avinpd péAAov.
MoAU vwpig n eAANVIKN KUBEépvnon evepyoTToindnke
yid  va  UTTOOEXTEI TOUG  ETTIOKETITEG UTTO  TIG
KOAUTEPEG OUVOAKEG. AUOTUXWG Ta HETPA  TTOU



freiné 'ardeur des touristes et la Crete s’est ainsi vue
privée des britanniques; juin et juillet ont démarré trés
timidement. Par la suite, les grecs et de nombreux
d’européens, frustrés par la rigueur du confinement,
ont eu soif de liberté et de sorties et, a partir de la mi-
juillet, la fréquentation s’est peu a peu accrue. Offrant
des conditions d’hébergement rassurantes pour
garantir la distanciation, les petites pensions ont été
privilégiées au détriment des grandes structures et ont
retrouvé un trés bon niveaux d’activité; de méme les
voitures particuliéres, permettant des pérégrinations
plus intimes que les transports de masse, ont été
prises d'assaut au point que les loueurs se sont
retrouvés dépourvus pour faire face a ce tout nouvel
engouement. Les restaurants qui n’avaient pas prévu
un tel afflux se sont trouvés surchargés, le personnel
s’est avéré insuffisant et, une premiére en Crete cet
été, la réservation de table a fait son apparition! Cette
période de surchauffe bienvenue fut malgré tout trop
courte; en aolt certains lieux semblaient avoir retrouvé
leur effervescence d’antan mais la répartition sur I'lle
est encore demeurée bien inégale. Par ailleurs,
comme toute la Gréce, la Créte a dU affronter une
canicule, la plus importante depuis 30 ans, avec des
températures au-dela de 40°C notamment vers Agios
Nikolaos et Héraklion, régions toujours trés chaudes.
La sécheresse a bien entendu provoqué d’importants
risques d’incendie, heureusement bien moins
dévastateurs qu’en Eubée et dans le Péloponnése.
Cette conjoncture a nécessité dinterdire par
précaution et a plusieurs reprises I'accés aux gorges
de Samaria ou régnait une fournaise insupportable et
ou les randonneurs risquaient d’étre piégés par le feu.

Pour la fin de cette saison encore mitigée, la Créte
misait sur un prolongement vers I'arriére saison, i
une fois de plus, le sort s’est acharné sur 'l
Minos. Habitués des tremblements de terre de faible
ampleur quasi quotidiens, les crétois ont cette fois été
ébranlés, fin septembre et début octobre, par des
séismes de trés forte amplitude qui ont semé la mort,
détruit ou gravement endommagé des maisons,
laissant leurs habitants sans toit.

Pour I'association, les contacts de I'été
fructueux, de nouvelles relations ont vu le j
grace au dévouement, sans faille depuis
années de Nikos Miliarakis, I'expédition
pour la féte des associations de sept
parfaitement déroulée; il faut maintenan
penser comme par le passé.

Certes, nous devons nous
pour envisager I'avenir, mais on
projeter vers le futur. Dans un m
plus tout a fait co
retrouver au minimu
monde associatif, lui,
contexte moins contraign
fréquentation massive qu’il fa
dans des lieux hyperfréquentés com
Balos; I'idée fait son emin. Enfin le

J Chazeau

evBouoIaoud TWwV TOUPICTWV Kal £TOI
emoképOnkav v KpAtn ¢@é1og. O loy

EupwTraiol rieopévor atmd 10
yla eAeuBepia kal SlaokEdAon
louAiou n TTpocéAeuan oTadIaKA
ouvlnkeg  SlapovAG  AOQAAEOTES
QATTOOTACEIG, Ol MIKPOI GEVWVEG €
peyGAwv OOUWV Kal QVvEKTNOAV
SpaoTnPIOGTNTAG. Opoiwg

KataAAnAOTEPO atmd  Ta  PEC
TIPOOWTTIKEG TTEPITTAAVATEIG,
TTOU Ol EVOIKIOQOTEG OEV UTTO,
TNV vEa Kal atrpoopevn CATNE
TTPOBAEWEl pIa TETOIO TTPOCE
YEUATA, YE AVETTAPKEG TLE
KpAtn @€t0og  ékavav
Tpateiuv!  MapoNautd VFOLIN aut n
EavaBpei TV
oyl oTo vnoi

gyav Kauowva, Tov
OKpOoieg Avw Twv
ao kai 1o HpdkAeio,

ONUAvVTIKOTEP
40°K,
TTEPIOXEG

oofapoug  KIvOUvVoug

a TTayIdeuTodv a1t TNV QWTIA.
, KI gvid) o1 KpnTikoi TTpocdokoucav Wia
ndn au@ifoAng, n poipa &Eotrace pe
oTto vnoi Tou Mivwa. ZuvnBiouévol
DOV KaBnuepIvoug OANG  XapnAng
Popd, TENOG ZemTeuPpiou Kal apxég
RATEG dovABnkav atd 10XUPoUg OEIoUoUg
Bdvarto kol kKaTéoTpeWav ) TTPOKAAETav
)TA OTTITIO AQVOVTAG TOUG KOTOIKOUG TOUG

Mo TOv OUAAOYO, OI KOAOKQIPIVEG ETTAPEG ATAV
Opeg, OnuIoupynonkav véeg oxéOelg Kal xdpn oTnv
yia xpovia Twpa agoaiwaon Tou Nikou MaAiapdkn,
Al TWV TTPOIOVTWY YIa TNV YIOPTH TwV TUAAGYWV,
TEURPIO, dIECAXON ME ToV KaAUTEPO TPOTTO.OPeiloupe

Wpa va apxiooupe TAA va OKEQTOPAOTE OTTWG OTO
‘e)\eév.
Ziyoupa  xpeldgertal va

olveon, OPwG TIPETTEN
XOPAEoupue Tov OPONO TTPOG TO PEAAOV. Z€ Evav KOOHUO OTTOU

'Ti‘ITOTG Oev Ba eival ma OTTwWG TIPIV, 0 KaBévag TTPOTdOKEN
TOUAGYXIOTOV VO €TTIOTPEWEI OTNV TTponyouuevn KatdoTaon
Tou. Kol BéBaia o1 oUMoyolr  Ba  nBehav  va
dpaoTnpiotroinBolv péoa o éva TePIBAANOV pe AiyOTEPOUG
meplopiopgols.  H  de  KpAtn  ovelpeletal  pia  padiki
TTpooéAeuan n otroia woTdéoo Ba eival avdaykn va pubuioTei
oe Pépn TToAuocUyxvaoTa OTTwg 10 EAagoviol i o MTdAog.
Eivar pia 10éa 1ToU KePDilel £0a@OGC.TEAIKG O KAIHATIKEG
dlatapdteig 0Ao Kal AiyoTeEPO apuPIoRNTOUNEVEG DEV UTTOPOUV
VA QVTIHETWTTIOTOUV PE PIa OTIYHIOIa ayavakTnon f Je KATTola
OUMBOAIKG  péTpa, Tou  aduvatolv  va  AUCouv T
mpoBAAuaTa.lNMépa amd Tnv cuAAoyIKA auveldnToTroinon, gival
EMTAKTIKA avAykn va An@Bolv pETpa  amapaitnta  Kai
MOKPOTTPOBETHA.

To péANov avoiyel Kal TTAAI PTTPOOoTA pag OAAG Ol

Xwpig dlakuBelpara.

AM



Créte

rencontres

K?HTIKH
MY-_JOAOTIA

d’Ariane et a sa fameuse couronne également citée par Ovide dans son recueil des Métam

écrit en vers latin, aux 1ers siecles avant et apres JC .

Apiadvn, n 6gd Tng Kﬁi Tai
Nikos Psilakis

ZTHN KYTNPO

delyovTag, oUPwva Pe piav GAAnv ekdoxn, o
Onoéag pe Tnv Apiddvn omd tnv Kpntn  ouvdvrnoe
peydAn  BaAhacootapayxr). Ta  aypiepgéva  kopata
TTeToUcav To TTAoio TToTé atd dw Kal TTéTE aTmd ’KEl.-
Mépeg TT@Aeue e TNV TPIKUYIA, WOTTIOU O AVEPOG TO
mETage OTIG aKTEG TNG KUtrpou.H Apiddvn ATav, €yKuog:
TO TAEI®I TNV €ixe TeIpdgel TTOAU kai BpiokdTaV  Of
doknun kataoTaon. MaAevovTag ye Ta KUpoTa 0 Onoag
Katd@epe va TTANCIACEl PJE TO TTAOIO OTNV OKTA Kal HE
XiAla Bdaocava va atofiBdcel TNV BaclAoképn OTnV
KuTTpiakr okTA. O aépag e€akoAouBouae va Aucaopavd,
TA AQPICUEVA KUPATA VA TTAPACEPVOUV aTTO dw KI aTTd
KEI TO OKAQYOG Kal va aTreIAoUV va  TO OUVTPIYouv OTn
otepid. O Onofag katdgepe va EavoixTei Kal TTAAI oTO
TTEAQYOG Kal va ouvexioel Tnv dypia TTaAn e Ta KU

H Apiddvn EamAwoe otnv  akpoBaAaoB
eCavTAnuévn kai AimréBupn. Kutrpieg yuvaikeg €idav Tn
TaAQITTwpNUévn  APPWOTN  YUVOIKA va  UTTOTAGOETO
karapdvayxn oTtn  poipa TNG. Tnv
TAnciacav, Tn pwTnoav TToId gival Kai
amd TTou €PXETAl: Oav aKouoav Tn
OAIBepry 10TOpPiIO TN AuTABNKav, TNV
épepav o€ KATTOIO KUTTPIAKA TTOAN Kal
v Tepimoindnkav. Ekeivn, Opwg,
OKEPTOTAV POVO TOV QyOTINPEVO TNG,
Tov Onoéa. ‘Hrav amapnydépntn yia n
MEYAAnN oup@opd TTou TNV €ixe Ppel Ki
600 Trepvoloav Ol PEPEG XWPIG Ve
BAétel Tov ayatnuévo TnG TO6CO TNV
Kupieue n ameAmaoia. O1 Kotpl
£pepav  ypAuUaTa
atraAlvouv Tn povagid
TTapnNyopnRoouV, TnG Eima
ypdwer o Onofag Kal TTw
METAEU €ixe PTATEI N WPA TOU TOKET
Kal KAduata n Apiadvn _1ébave otnv
YEVVNOEL

O ©Onoéag

Ariane abandonnée par Thésée 200x152cm
'Alphonse Gaudar de Laverdine (1802)
Musée de Chateauroux

Ariane, la déesse crétoise (suite)
Traduction Claire Chazeau

A CHYPRE

ant la Crete ,
tempéte. Les
e ci et de la.
ts déchainés,
r les rivages de

Chypre voyage l'avait
beaucoup trés mauvais état.
En Thésée réussit a

t avec des milliers de
ne reine sur le rivage
faire rage, les vagues
vaisseau ici et la et menacaient
e. Thésée parvint a repartir
la lutte acharnée avec les

dtendue sur le rivage épuisée et
mmes chypriotes apergurent la
souffrante soumise toute seule a
son destin. Elles s’approchérent, lui
demandeérent qui elle était et d'ou
elle venait; quand elles entendirent
la triste histoire, elles furent trés
affligées, I'amenerent dans I'une
des cités chypriote et la soignérent.
Celle-ci, cependant, ne pensait qu'a
son bien aimé, Thésée. Elle avait le
coeur brisé par le grand malheur
dont elle était victime et a mesure
que passaient les jours sans voir

son bien-aimé le désespoir
'accablait. Les Chypriotes Iui
apportaient des lettres et, afin

d'adoucir sa solitude et de la
réconforter, ils lui dirent que c’était Thésée qui les avait
écrites et qu'il demandait de ses nouvelles. Entre temps
était arrivé le moment de I'accouchement. Au milieu
des larmes et des cris, Ariane perdit la vie a Chypre
sans accoucher.

Plusieurs jours s’écoulérent. Thésée errait en
mer, de Chypre il était allé en Syrie, le temps ne voulait
pas se calmer. Lorsque la mer s’apaisa, il retourna a
Chypre a la recherche de sa bien-aimée, mais il était
beaucoup trop tard. Il fut totalement affligé. Il laissa de
I'argent aux Chypriotes pour qu’ils érigent un sanctuaire
et fassent des sacrifices a sa mémoire et y plaga deux
petites statues d'elle, une en or et l'autre en airain.
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TéNETEG OTNV KUTTpO- TNV TauTiIoav, JAAIOTA, hE TNV wpaia | | Depuis lors, pendant de nombreusés ann
Bed ToUu eAAnvikKoUu dwdekabéou, TNV Apoditn, kal TnG | | sacrifices et d'autres cérémonies fur
agiépwaoav dIKO TG 1EpG GATOG. Chypre; en fait, ils la confondirent g
splendide déesse du panthéon des

EPOTAS 5TOYS AFQNES et lui consacrérent son proph

Mia petayevéoTtepn TapaAlAayrp Tou  uUBou
aToppiTITel Ta Tepi MivwTaupou Kai Ta oxeTikd pe 1| | L’AMOUR AU MILIEU DES COMBA
BonBeia TTou €ixe Tpoa@épel n Apiddvn oTo Onoéa yia va Une version ultérieure
OKOTWOEI TO TEPAG TWV ATTIKWV PUBwv. O Taupog, 6TTwg | | qui concerne le Minotaure
gimoye ndn, nATav  oTpatnydg kal  pAAIoTa  TOAU | | qu'Ariane aurait offerte a
autapyikeg. Zav €@race To TAoio amd Tnv ABrva | | monstre des mythes attiques.
opioTnke Kal TTaAI TTwg o1 ABnvaiol Ba yivouv okAdBol kai | | I'avons déja dit, un générale
Ba d0BoUV OTOUG VIKNTEG TWV AYWVWY TTOU ETTPOKEITO va | | Lorsque le vaisseau arriva
yivouv oTn pvAPn Tou adikookKoTwuévou Avopoyeou. | | établi que les Athéniens d
2TOUG aywveg autolg Etraipvav PEPog povov KprAteg. || seraient remis aux vainqueu
‘Eto1 Ba képdiCe kai TTAAI o Taupog. O Mivwg ATav | | tenir a la mémoire d; s
e€opyIopéEVog padi Tou AOyw TNG oUPTTEPIPOPAS Tou OAAG | | Seuls les Crétois pr 3 De cette
Kal AOyw Twv oXECEWVY TTou gixe ue Tn Bacihicoa Maaoigdn | | fagon, Tauros triomph Minos était en
Kal KApTOog autoU TOou Trapdvopou £pwTa ATav o || colére contre lui @ ement mais
MivwTaupog. aussi a cause de siphaé dont

O Onotac Tapakdieoe Tov Mivwa va Tou | | le fruit de 'amo -
EMTPEWPEI VA aywVvIoTei evavTiov Tou Taupou. 'ETol dTiwg mettre de lutter
pioouoe o Mivwg Tov autapxlké oTpatnyod, Oev €ixe | | contre Taur i testait I'arrogant
kavéva Adyo va apvnBei. H paxn Atav okAnpr- o ©noelg | | général, il n efuser. Le combat
KaTa@epe va viknoel Tov Taupo. Kal autd £dwaoe peydin cre Tauros. Et cela
Xopd aTov idlo TOvV KpnTIKO Pacihid. TépTace TOV i crétois lui-méme. |l
eCeuteNloud Tou duvaTtoUu aOTpaTnyoU Kal yI' Qutod énéral et pour cela il
amAAage v ABAva amd Tov Baplu @opo, TPOoPepe | | exonéra At ribut, offrit des cadeaux
Owpa OTO0 Onoéa, Tou €0woe Kal Toug OEKATPEIG ment ses treize compagnons
OuVTPOPOUG TOU Kal TOV 0dfiynoe OTO TTAOIO YIO TIG OKTEG en direction des rives de
NG ATTIKAG.

>mv  KpAtn utmpxe n  ouvABeld il était de coutume que les hommes
TTapakoAouBolv Toug Oywveg (Kal TOUG YUMVIKO i
AvOpeg Kal Yuvaikeg wg Beatég. Avaueoa oToug Beaté
Aoimév, Atav kai n Apiadvn.Eide Tov Onoéa va vikad 10
Taupo kai apéowg Tov epwTedTnKe. O Mivwg, puOoiIkd, dev
€ixe avTtippnon va dwaoel TN GUYKATaBeor| Tou...

AANoI TTaNI uTrooTApIlav TTwG  OTaV £Q
mAoio Tou @Onoéa oto Aipgdvi (emiveio) Tng Kvi
emITEONKe 0 TaAUPOC: €yIve vaupayia Kai o ©nd aqué par Tauros; une bataille navale s'ensuivit et
eviknoe. g8€k 'emporta.
et, comme c’est I'usage, en Crete, que les
assistent aux spectacles, Ariane, présente au
combat, fut frappée de la beauté du jeune Athénien, et
(sie d’admiration pour le vaillant lutteur qui avait
ait tous ses rivaux. » (Plutarque, Thésée 19)

AMOUREUSE D’ANTHIDON GLAUKOS

Encore une autre variante du
mythe. Sur I'lle de Dia, ou Thésée l'avait
abandonnée, Ariane rencontra le dieu
marin Anthidon Glaukos qui, ébloui par sa
beauté, en tomba amoureux. Comme
nous l'avons dit plus haut, ce dieu était a
TépamTaviie.0eoc a I:ori_gine un mortt?l qui, gré}ce.é une plante,
Kal pe € . était parvgnu g devgmr |mmortel.. Au
aBgvaToc. ‘ . \ 'f moment ou ce vieux dieu s’approchait de
v&@ e la fille de Minos, accourut Dionysos qui
: ‘ s'était lui-méme épris delle, et |l
I'empécha de s’approcher de la jeune fille
A délaissée. Peut-étre s’est-elle enfuie avec
Glaukos et Scylla - 81x110 om lui. Un texte ancien nous dit que non

Bartholomeus Spranger 1582  seulement Dionysos empécha Anthidon
Musée histoire de I'art Vienne

uvait donc Ariane. Elle vit Thésée
ef s’éprit aussitdt de lui. Minos, bien sdr,
pjection a donner son consentement...
encore affirmerent que lorsque le

"EGoug¢ &  ovroc év Kprtn 0O¢d
yuvaikag, Apiadvn mapodoa TpOg TE i)
00 0Onoéwg, kai 1V GGAnaIv &

Onoelg, n  Apiddvn  OUVE

Balacoivd Be6 Tov AvBndovio AaY
oTT0i0G, BaAPTTWUEVOG Of vV OUOPOPIA T
NV  €EPWTEUTNKE. .. i
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Movov egutrddioe Tov AvBndovio MAauko va TTAnoIdaoel
v Apiddvn, dAAa vikioe (Tov e€oudeTépwae) Kal Tov
£€0e0e  xepomrodapa pe KAAuaTa dutediou (i oTa
KAfuata Tou autreAiol). ‘Etol depévo Tov Apnoe oTn
vAico Aia. AMa& o AvBndoéviog MNalkog Gpxioe va Tov
TTAPAKOAEI Kal va ToOU JIAG yia TNV KaTaywyr Tou. TeAIKA
0 Be0¢G Tou 0ivou TOV EAEUBEPWOE...

“Tov &6¢é MNadkov 16V BaAdrriov daiuova OgdAutog
Uév 0 MnbBuuvaiog év T10ic Bakyikoic £meaiv €pacBévia
enaiv Apiadvng, Or' év Aia 17j viow Umé Aiovioou
npmaodn, kai Liaddéuevov utmmd Aiovioou auTTEAivw
OcoU@ Evoebnvai Kai doenbBévra apebnvai
gimovra...” (Aenva/’og1, oeimvooogpiorai 7,296,1-2)

AMoOG ouyypagéag Tng apxaidétntag, o
emomrol6g  Eudvong, avagéper Twg o  AvBndoviog
FAaUkog epwTelTnKE TNV ApIddvn Kal KATAPEPE VA TUIEEl
padi Tng. Aéel Twg o MAaukog ATav yiog Tou lMNMooeidwva
kal TNG Ndidag: epwTelTnke TNV Aplddvn Kai éouge padi
NG O6TaV TNV EYKATEAEIPE 0 Onoéag oTn vioo Aia.

“Euavlne &' 0 émotroiog év Tw gic Tov MAadkov
Uuvw lMooeiduwvoc aurév vidv eivar kai N&ido¢ viueng
uiyiivai e Apiadvn év Aia 1/ viiow épacBévra, Ot1e Ut
Onoéws  kareAsipBel.”  (ABnvaiog,  deimrvoooioTai
7,296,3
H APIAANH BAZIAIZZA THZ KNQZOY

Méxpl kar Bacihiooa NG KvwooU tnv BeAav
KATTOI01 apYaiol ouyypa@eic TNV Apiadvn.
O yiog Tou Mivwa, Aéyave, o AgukoAiwy,
BpiokdTav o€ €UTTOAEPn KATACTOON ME
Toug ABnvaioug otav amd TNV KpAtn
OpatréTeuce 0 TTOAUTEXVITNG AdidaAog.
Katépuye otnv ABriva. O AcukaAiwv
amaitTnoe amd TOov Onoéa va TOU
Tapadwaoel Tov OpatréTn aAAG  eKeEivog
apvABnke KaBwg o MUBIKGG [
KATOOKEUOOTAS TOU AGBupivBou ATav [+ &
OUYYEVNG TOU.

v ABnva, 6pwg, eToipalav
oIwTnAd etTiBeon evavriov TG KpAtng. O
Acidalog,  povadikOg  TEXVITNG KOl
VauTINyog, ApxXIoE va KaTaoKeuAdel TTAoia r‘
gite otnv ABnAva , eite atnv Tpoilrva. o=
O1av €TOINAOTNKE QPKETOG OTOAOG,
Onoelg amodoice va  eKOTPATEU
evavtiov Tou AgukaAiwva, TToU BPICKOT
KaBwg e@aivetal mwg o ABnvai
Teipa, opioav wg odnyd Toug TO
MEPIKOUG OPaTTETEG O
KPNTIKOU oTOAOU  Bpia
eTTivelo TG Kvwoou.

O1 ABnvaiol uTTAKaV PE TEY
TTAOIO TOUG QaivovTav EUTTOPIKA Kal OXI
iowg kI autd Tou A
yla TTAOl
ypriyopa

o N

g (T

¢ L1 x % B 3

Ariane et Thésée Huile sur Toile , 1890
Musée Gustave Moreau Paris

pN
n te. Comme

Glaukos de s’approcher d’Ariane, mai
vaincu (Il 'a neutralisé) et a attaché se
des sarments de vigne (ou aux sarme
le laissa ainsi ligoté sur I'lle de Di
Glaukos commencga a le supplier et

ascendance. Finalement, le di

pour Ariane, lorsque Dionysos
l'ile de Dia, et que Dionysos,
avec des sarments; mais

diner des sophistes7 296, 1
Un autre auteur de

était le fils de Posé
amoureux d'Ariane e
I'abandonna sur I

«Euanthe
en [I'honneur d.

son hymne
était fils de
e belle passion
lorsqu'elle fut

lorsque lingénieux Dédale s'enfuit
de Crete. Il se réfugia a Athénes.
kalion exigea que Thésée lui
ette le fugitif, mais il refusa car le
hique architecte du labyrinthe
était un parent.

A Athénes, cependant, ils
préparaient discretement une
attaque contre la Créte. Dédale , le
. - U\ seul artisan et architecte naval
.q\ ’ entreprit de construire des navires
soit a Athénes soit a Trézéne.
Quand il eut préparé une flotte
assez importante, Thésée décida de
ter une expédition contre Deucalion, qui était en
les Athéniens n'avaient, semblait-il,
aucune expérience navale, ils désignérent Dédale lui-
méme comme guide avec quelques fugitifs venus de
Créte. Les navires de la flotte crétoise étaient ancrés
dans la rade de Knossos.

Les Athéniens entrerent dans le port par la ruse:
leurs vaisseaux ressemblaient a des bateaux de
commerce et non a des navires de guerre (peut-étre
une astuce de Dédale ), et les Crétois les prirent pour
des navires de puissances amies. Thésée s’empara tres
rapidement du port sans résistance et progressa vers
Knossos. La grande bataille fut livrée devant I'entrée du
labyrinthe; Deucalion lui-méme fut tué et ses gardes du
corps ainsi que le Minotaure .

Knossos restait sans roi. Ariane devint alors
reine, elle préféra capituler devant les Athéniens et faire
cesser les hostilités entre les deux peuples. Thésée




peTaglu Toug €xBpa. O Onaoelg TMPe Toug aiXUaAWTOUG || s’empara des prisonniers qui se trouvaignt a Kn
Tou Bpiokovtav otnv Kvwod kai amémAeuce yia tnv || remit les voiles en direction d’Athénes.
ABAva. (KAgidnuog, orov MAourapyo, Gnoedg 19) historien antérieur & Plutarque- dans Plutary

TO ZTE®ANI THZ APIAANHZ LA COURONNE D’ARIANE

To Trepipnuo aTte@dvi TG Apiadvng
ATav €éva amd Ta 1Mo TTOAUTINA TTPAyuaTa
TTOU JTTOpoUcav va Oouv Ta WPATIA Twv
Ovntwyv. Omwg eimmape, ATav 10 yaunAio
Owpo Tou BeoU Alovucoou oTnv wpaia Kdpn
Tou Mivwa. To &ixe kataokeudoel o Bedg NG
QWTIGG Kkal OAUOOTAG Twv PETAAAWY, O
'Heaiotog. Kai e1re1df 0 pUubog yia 10 aTe@Aavi
NG Apiadvng ATav TTOAU diadedopévog aTov
apyaio kKoopo, éxouv OlaocwBei  TTOAAEG
EKOOXEG WG TIPOG TNV TIPOEAEUCH)  TOu.
Aéyave TTWG TO OTEPAVI deV TO TTPOCTPEPE O !
A16vuoog aAAd fTav dWPo TNG AQPodITNS Kal — . , il existe de
Twv Qpwv oTo yduo Tou AlovUgou Kal Tng S sur son
Apl,dévng. Ki d)t)\OI gimav 'ITu,)g TO,GTEQGV! Constellation boréale qui trouve naissance .n,étalt pas
avrike otnv Apiddvn Kal To cixe @épel padi dans Ia mythologie vait offert la
g amd tTnv KpAtn. To eixe dwoel, Aéyave, que c'était un
oTov Onota yia va @éyyel péoa oto okoTevd AapupivBo || cadeau d éesses du temps)
otav TMye va TTaAaipel ye Tov Mivitaupo. Ariane. D'autres

Omwg Kkai va’ xel To TTpdypa, To oTepavi auTtéd dev
ETTPETTE VO KATOOTPAPE- €va aAnBivé apioTolpynua
TIPETTEI VA PEVEI OTNV AIWVIOTNTA YIA VA TO KOUOPWVOUV
KI ol Bgoi kI o1 avBpwTrol. To Tmpav, Aoimréy, ol Beoi To
oTe@avi TN ApIadvng Kal To £Bahav aTov oupavo. To Quoi qu'i cette couronne ne devait pas
ékavav o Kadéva amd Aautrepd Gotpa. Ki amo T1oTe : hef-d'ceuvre devait rester
BpiokeTal kel WnA& oToug oupavolc yia va Bupi x et humains le glorifient.
SETKﬁ évwo’n ™G Ap|d6vr|g ME TOV AIGvVUOO: iane, les dieux s’en saisirent donc et
“(O AI6vugog)... iva diaiiviog uerd TV oTpwv AGu, iel. lls en firent une constellation
t, depuis lors, elle est la-haut
peler l'union divine d'Ariane et de

d'Ariane é
les plus préci

rer dans le sombre
tre le Minotaure.

TOV Tijc TTapBEvou aTépavov ATTd UETWITOU APAc,
mPOS oUpavov Aeinai TepIdiviioag ToUTov.

O 6¢ rayuc diimraral 81 éAappold dépoc,

v B¢ SiiTTapevog mpog oupavov uyoural, j hée, est lancée vers le ciel: et tandis
eic aotpa ueraBarrovrai oi év ékeivw Aibol, ue d'un vol rapide elle fend les airs légers, les saphirs
£v &' oUpavoic mepiBAertTov karaAaBovreg T0TToV, t elle brille sont changés en étoiles : elle conserve sa
gioén Siaowlouot 16 To0 OTEPAEVOU €id0C,
é&v uéow 100 EV yoévaor kai 100 Bow
" (OBidiou, MeTauoppuaeI§ EULETPN LT
274-282 n¢ ure.)

connait au serpent qu'il tient dans ses
Ovide traduction des métamorphoses, livre VI
169-182.)

La mise en place de la couronne d'Ariane dans le
ciel est une création de I'époque hellénistique. Dans les
époques antérieures, la célébre couronne d'Ariane
n'était pas en or mais composée de fleurs, symbole peut
-étre du mariage sacré avec le dieu. On disait qu'elle
était composée d'une fleur appelée «fleur de Thésée » :

Dans son quatrieme « diner » Timachidas, décrit
une fleur qui porte le nom de Thésée : « La tendre et
tres belle fleur de Thésée, semblable a une pomme et
dont il avait fait hommage a la belle Leucoroée car il
I'aimait plus que tout autre ». On dit que la couronne
TAS APIGOVNS || g'Ariane était tressée avec ces fleurs. (Athénée, diner des
" (Abnvaiog || sophistes 15 684,6)

H TotoBétnon Tou oOT

ME avOn, olupBolo, iowg, TO
Néyave TTwg gixe yivel ammd éva av
enoeiov:

YOU Kai Bnoeidv T
Ov unAw évaliykiov
¢ dAioTa @iAaro.
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Les_Deipnosophistes

Des femmes puissantes

D. Courvoisier

Arrachée, il y a plus d'un siécle, des oubliettes de
I'histoire, la civilisation minoenne fait réver archéologues
et passionnés de l'antiquité. Depuis que les ouvriers
d’Arthur Evans ont exhumé le palais de Cnossos, des
équipes internationales, utilisant des techniques de plus
en plus sophistiquées, explorent les nombreux sites
minoens de Créte, de Santorin et des lointaines colonies,
éclairant cette culture d'un jour nouveau. On découvre
avec étonnement un monde ou les femmes semblent
avoir joué un réle important dans la vie
sociale et religieuse. Partons a la
découverte de ces femmes puissantes.
Vous étes-vous déja posé la question
suivante: nos ancétres femmes ont-elles
peint Lascaux, chassé le bison, ou taillé
des outils ? Tout comme nous le faisons
encore trop souvent aujourd'hui, la
plupart des préhistoriens et historiens
scrutaient le passé a travers des lunettes
patriarcales infériorisant généralement le
réle des femmes sans qu'aucun
argument archéologique ne conforte cette
attitude. C'est a la fin du 19 ®™ siécle que

I'anthropologue polonais Bronislaw
Malinowski et le juriste suisse Johann*
Jakob  Bachofen  suggérérent que 9uine en

I'¢poque primitive avait éte I'ere de la jgrapstra.
gynécocratie’. lls se basaient sur le fait
que dans la promiscuité du clan primitif il était impg8sible
de savoir avec certitude qui était le pére d'un en
transmission de la parenté ne pouvait donc se faire qu
travers la meére. De plus I'abondance
des représentations féminines -
permettaient d'imaginer qu'étant au
centre des croyances, elles avaient
une position élevée dans ces
sociétés. Ces femmes auraient utilisé =
le mystére de la maternité pour
organiser la tribu autour du culte de
la grande Déesse. Dans ces temps
reculés, les sociétés auraient donc
pu étre matrilinéaires, voire
matriarcales. Ces deux termes
méritent d'étre différenciés. Dans
modéle matriarcal, les
détiennent l'autorité so
matrilinéaire, la filiation
pas contradictoire avec un
entre les sexes. Le syste
progressivement imposé lors du pass
de prédation (chasse illeurs) a celle

( agropasteurs). La p &coltes aurait incombé
aux hom hysiq

rtsl' ils auraient alors
D UK.

terre

néolithique, trouvée dans la zone de

confirmer ce modéle. Seule ce
femmes puissantes ont existé tou
I'hnumanité, de nos jours subsi
pratiquer encore le matriarcat
la matrilinéarité se rencontre

maintenant,
recherche d'u

comme on
retrouve, aux
caractéres trés

la

uit a penser que
lace centrale. Les
nt mis en évidence
neolithiques de taille
a amené l'archéologue
ttre I'nypothése que la
inoenne était essentiellement
pas de familles nucléaires
s plus importants avec une
inéaire et matrilocale® , comme cela a été
hnographes dans les "sociétés de

cuite  du

% & ~ femme continue a résider dans la
' & maison ol elle est née, clest son
:Zmari qui emménage avec elle. En
général, la filiation matrilinéaire et la
& résidence matrilocale sont
» 7 considérées comme permettant un
statut plus élevé aux femmes avec
~une implication dans certains
aspects de la vie publique, puisque
la mariée reste dans sa résidence
d'origine d'ou elle tire un soutien
économique et social. Rien ne
permet de plaider, cependant, en faveur d'une sorte de
matriarcat. Dans la plupart des cas de matrilinéarité, les
hommes exercent le pouvoir. C'est le frere de la mére
plutét que le mari qui est le méle important, mais ce sont
les filles de la mere qui sont héritieres. |l serait téméraire
cependant d'aller plus avant dans nos déductions sur la
place des femmes a la lumiére de I'étude de I'habitat
néolithique et pré-palatial.

~

T
‘!
j

1Gyne’cocratie: société dont le pouvoir est détenu par les femmes.

2 Jan Driessen, né le 3 mars 1958 a Hasselt, est un archéologue belge, spécialiste de la civilisation minoenne. Il est professeur a l'université
catholique de Louvain et directeur de I'Ecole belge d'Athénes depuis 2012.

3Matrilocale: se dit du mode de résidence imposé & un couple de jeunes mariés, suivant lequel le fiancé ou I'époux vient habiter dans la famille
de sa femme.

* Le systéme appelé « société de maisons » (« house society » en anglais) ou simplement « maison », est un concept utilisé en sciences
sociales et principalement en anthropologie, pour désigner un type particulier de parenté et d’organisation de la vie en société ou le lieu de résidence est
considéré comme l’entité sociale fondamentale, une sorte de « personne morale » autour de laquelle se structurent les relations entre individus.
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Le décryptage des textes anciens vient, en
général, au secours de l'archéologue pour découvrir
l'organisation d'une société antique. Bien que Ila
civilisation minoenne ait été I'une des premieres d'Europe
a utiliser [I'écriture, les paléographess, en raison du
nombre limité de documents exhumés, n'ont pas encore
percé le mystére des linéaires A° qui transcrivaient la
langue minoenne. Pour avancer notre enquéte, il va falloir
se tourner vers des traces matérielles autres que
I'écriture.

L'art minoen tout en finesse, rayonnant la joie de vivre
d'un peuple qui construisait pour les vivants et non pour
les morts, est le principal apport de renseignement. Les
femmes y apparaissent dans les figurines d'argile, les
peintures murales, les ustensiles rituels, les sceaux et
les céramiques. Leurs
représentations prédominent
numériquement. A la sobriété du
simple pagne masculin répond la
recherche du vétement féminin.
L'élégance minoenne a un cachet
presque moderne, elle combine une
longue jupe clochée et un boléro
affinant la taille et laissant la poitrine
fierement dégagée. La peau laiteuse
des dames contraste avec le teint
ocre des hommes. Aucune
ségrégation évidente n'apparait dans
les lieux publics:

processions. En revanche, I'étude
attentive des fresques met en évidence une sé
des sexes lors des rituels. Les femmes y ont un r
majeur ; seules les prétresses officient pour rendp
hommage a la Grande Déesse. Cependant, on n
retrouve dans les scénes de la vie quotidienne que des
hommes. Aucune représentation ne montre les femmes
en position de soumission a un homme ; ce derpier est
rarement vu dans des postes de commandeme
trace d’éventuels souverains dans
fresques ; pas non plus de sépulture
pouvant apparaitre comme celle d'un
roi ou d'un prince. Dans les palais
minoens, tous les accés convergent
non pas vers la salle du trbne mais
vers la cour centrale, coceur de
|'édifice, ou avaient lieu toutes
célébrations. Qu'en esSgi
trone de gypse exhum
Evans ? Ne peut-on pas im
ce trdbne une grande prétress
peinture murale de la course ta
Knossos est un élémentriche d'instructi
quéte du statut de la
ce "sport"
et un ho

paiicipation

-

exes, révele

femmes et Les déesses aux serpents découvertes dans les

hommes mélangés participent aux salles du trésor & Knossos.
Musée archéologique d’Héraklion

Fresque du jeu du taureau Musée d’Héraklion

indirectement la place de la femme da
n'était certainement pas inférieure a c

ni dominateur. Guidés par
Driessen sur les sépultures,
les crétois de I'dge du bronze
société ou primait le collectif. L'ile
les ressources limitées (olivi
moutons). L'exploitation de ces
un calendrier tres serré. |l fall
plus large qu'une famille nuclé
de tous qui expliquerait
L'organisation ne s'impos

I'ensemble de la commu bien
commun ; les femmes e au moins
a e original

ti se vivait

Excellents
commergaient
pays de la
tale ou ils avaient
our pallier a leurs
mmes devaient gérer
de la société ainsi que
rande Déesse Mere.

Cette civilisation millénaire
fin as  se désagréger.
Tremblements de terre, tsunami,

de la proche Théra, conduisirent les
his par la Mére Nature. Petit a petit
l'intérieur. A partir de la moitié du
les Mycéniens n'eurent pas grand
r dans Ille en imposant un systéme
é, un patriarcat affirmé, une nouvelle
remplace la déesse meére) qui fusionne
pendant trés progressive, les Vvieilles traditions
continuérent d'exister, les deux
. cultures s'interpénétrérent ; c'est une
civilisation  créto-mycénienne  qui
s'installa alors. La connaissance
. lacunaire du rbéle de la femme
| minoenne s'enrichit enfin a la lecture
du contenu des tablettes en linéaire
B’. On les découvre percepteurs,
propriétaires de terres, prétresses
avec esclaves, parfumeuses,
tisserandes, porteuses d'eau, bonnes
a tout faire... Elles sont actives a tous les niveaux de la
société.

Peut-on a ce niveau de notre enquéte adhérer
définitivement au modele de la Minoenne indépendante
jouant un réle primordial dans la société? Les indices
sont éloquents, mais insuffisants. Projetons-nous de

°la paléographie est la science du déchiffrement des écritures anciennes.

® Le « linéaire A » est une écriture, encore non décryptée, qui fut utilisée dans la Créte ancienne. Cette écriture était composée d'environ quatre-
vingt-dix signes et idéogrammes.

7 Le linéaire B est un syllabaire utilisé pour I'écriture du mycénien, une forme archaique du grec ancien. Il se compose d'environ 87 signes.
Les nombres sont décimaux, les poids et mesures sont d'inspiration babylonienne. Cette écriture fut déchiffrée en 1952 par I'architecte anglais Michael
Ventris, a partir des travaux initiaux d'Alice Kober.

Nag



plusieurs siécles sur l'échelle du temps en faisant rupture possible du mariage, I'effondre
I'nypothése comme Aristote que les cités crétoises et sur le plan sociétal le chaos et I'ana
avaient conservé longtemps les lois de Minos et que génie des ceuvres d'Homeére et d’Hésios
dans le Code de Gortyne® restent les
traces du statut de la femme a '
I'époque archaique. Les dispositions |
juridiques du Code mettent en|
lumiere une autonomie beaucoup
plus grande pour les crétoises |
comparées aux femmes des autres
cités grecques. C'est une personne |
juridiquement indépendante a
I'opposé des Athéniennes qui étaient
représentées devant les juges par un tuteur, n'étant pas  d'origine dans lequel ces
considérées comme adulte. La femme gardait le contréle = matrilinéaire. L'histoire de F st un
de ses propres biens aprés le mariage. Le mari n'avait exemple parmi tant d'
pas le droit de vendre ou d'hypothéquer sa dot. Autre trait  absence d'Ulysse, les S 2 [thaque
de la législation primitive : hommes et femmes pouvaient pour demander la m riti énélope,
divorcer a leur gré; dans ce cas la femme récupérait sa  dans l'espoir d'atteindre S te union ; c'est
dot ainsi que la moitié des acquis du couple et tous les la femme qui confé S

vétements tissés par elle. Fait exceptionnel dans le droit
antique, la crétoise comptait et était nommée parmi les
membres du clan ; elle recevait sa part personnelle statut de la minoenr

d'héritage. Si elle était libre elle pouvait épouser femme pui 3 archéologiques
Iégalement un serf, sa noblesse était pour reconstituer
transmise aux enfants a condition T 2 itive la répartition
que I'homme vint vivre dans la taches. D'autre part,
maison de sa femme. Toutes ces eraliser a toutes les
dispositions soulignent la haute j L
position de la femme dans la société - TS AL &2 »l 2chelle sociale, ce qui a été

Les lois de Gortyne

et rendent crédible I'nypothése d'un pour une élite?
systéme matrilinéaire avec N 7 f L'ingéniosité méthodologique ainsi
matrilocation. ; Sl ¥ St que l'avancée des  techniques

exploration laissent espérer que le
e se leve prochainement. L'étude
2 santé des squelettes féminins et
en évidence des carences
traumatismes liés au travail et aux
violences ttra sans nul doute de déterminer le
tatut de chaque sexe. Le vent de I'histoire a imposé sur

Voici la derniere étape de notre
quéte de la femme minoenne. Entre
la fin de I'age du bronze et I'émergence de la Grécé
classique, le réle des femmes dans les cultures de la
Méditerranée orientale changea radicalement. Des
indices sur la nature de ce changement émer:
mythes et légendes écrits & partir du 8°™ siég

Les dames en bleu. Musée Héraklion

Au moment ou ces récits s'élaborere

patriarcale grecque souhaitait voir se re

propre systéme de valeurs sociale

représentait le contraire de tout ce qu

et normal. Il représentait sur le M
. 9

8 | e code de Gortyne est un trés important recueil de lois, gravé sur pierre, régissant la vie civile dans la cité-Etat de Gortyne au sud de la Créte, dans la

premiére moitié du V° siécle av. J.-C.

9 Période minoenne est compris entre 3500 et 1000 avant notre ére.

° Homeére (en grec ancien ‘Ounpog / Homéros, « otage » ou « celui qui est obligé de suivre ») est réputé avoir été un aede (poete) de la fin

du Vllle siecle av. J.-C.

" Hésiode (en grec ancien Hoiodog / Hésiodos) est un poete grec du Vllle siecle av. J.-C.

ombats. Le mythe de la puissante déesse aux
derdure au-dela des siécles.

e une énigme.
020/10/PATOU_MATHIS/62340 Sortir la femme préhistorique de I'ombre.
ideos/1.02063-003-A/la-crete-minoenne-une-histoire-de-femmes-puissantes
w/2014/06/blog-post_6038.html La position des femmes minoennes en Creéte



To KapTEPAKI... Kal Ta BoTava Tng KpATnG.

MpoTroAepikd,  OTIG apXéG TNG OEKAETIAG TOU
TPIGVTA, O KUplog Kaptepdkng, €vag PECOKOTIOC R
NAIKIWPEVOG NPOKAEIWTNG, oUxvadle apyd Ta atroyeupara
omig Tpeig Kapdpeg (TTA. EAeuBepiag). Mmopei oTou
MatrakaAiarn, utropei oto Ntope, umopei oto Néo
Kévipo. Autd T1a Tpia peydAa, KevipikKd, Kageveia
utipxav T161e. H aduvauia Tou TPOCdIOPIGUOU TNG
nAIKiog Tou K. Kaptepdkn, €yKeITal 0TO YEYovog OTI Thv
€TTOXN €Keivn, OTnV TETAPTN OEKAETIO TOu, O AvOPWTTOG
eBewpeito  yépog. Eival  yvwoTq n  karaxwpnon
abnvaikng eenuepidag: «XBeg, otnv 0d6 Xtadiou,
vépwy, 48 eTwyv, TTapecUpOn ammd Tpau Kal Qoveldn»!
>1n OeKkaETia TOU OyOOVTA Kal PE TNV AUEnon Tou opiou
nAIKiag, o peydAog Mwpyog ZautéTag pag dnAwvel ot
«0 50png, €ival o véog TnNG €TOXNAG, KUKAopopdel aav
20pnNg KI gival wpaiog ocav epACTAG», OTTWG A€l JE TOUG
oTixoug Tou 0 NatroAéwv EAeuBepiou.

Aopnrvoupe, Ouwg, TO TTPORANPO TOU
TTPOCodIopIoPOU  TNG nAIKiag Tou K. KapTtepdkn Ki
EPXOMOOTE OTIG TIPOTINACEIG TOU. 2TO CEPRITOPO TTOU
epxoOTav yia va TTapel rapayyeAia, éleye: PTIGEE pou Eva
CeoTO, TOU ve €xel pEoQ £pwvTa,
(QOOKOPNAO Kal patfoupdva... [Mpiv
TPOAGBeEl  va  aTmmopakpuvlei o
oepPItépog, o K. Koprepdkng Ttov A
Cavapwvals: kapodv, Teg oTov |V
KaQETC va BAAAEl Kal yOAwTAPA Ki
av éxel va PdaMe kar duo Tpia
yapigaAa... 6pwg, o ogpPITdépog dev
YAUTWVE TOOO €UKoAa. Tpiv KaAd —
KaAd atropakpuvBei, o Kaptepdkng
Tov Eavagwvade: Mou ‘cal, PIKPE ...
va pi¢el yéoa kar Aiyn AouiZal!! Auto
TO TaIxvidl, e TIG OIKEG TOU
TTapaAAayég TTailoTav KaBe Bpaddki
omng  Tpeig Kapadpeg, METAEU
Kaptepdkn  kal  TOU  €KAOTOTE
oepPITépou, OTTOU KI av KaBdTav o
NPWAG pag. TeAKE, €vag NAIKIWPEVOG K
gepPITOPOG, yia olkovouia Xpovou, PiAnoe
(TTapaoKkeuaaTh), TTOU ATAV Povidwg TTio
Kal éBaAe péoa o€ yia yudAa, 6Aa Ta
BpaoTdpia TTou {nTolcE pPE TNV TIA

@wvagouv atd Pakpid TNV
@TACOUV OTO MTTOUQE Va
Bauwveg dkouyav: «PTIGEE Eva Kap
KAPTEPAKI YIa TOV KURIO

xpéoouv. Mou
va», TN PEYAaAn
joou  MTTOUAUETN

f Minoas Hert:

Avant la guerre, au début des
Karterakis, un habitant d’Héraklion &
ageé, fréquentait tard les apres-midi

(place de la liberté). P
Papakaliatis, peut-étre le Doré,
centre. Ces trois grands cafés, exi
d’Héraklion. L'incapacité a d
Karteraki, est due au fait qu!
quatrieme décennie un homme
un vieil homme. On connaii
journal athénien : "Hier, ru
ans, a été accroché par un
Dans les années 80 et
I'espérance de vie, le
que "le cinquantenaire '
déambule comme un et il est beau
comme un sédu ns ses vers
Napoléon Eleftheri

Laissons stion de la
détermination i et venons-en a
venu prendre sa
s-moi une infusion
ame, de la sauge et
vant que celui-ci n’ait
éloigner M. Karterakis
rcon, dis au barman de
i du thé des montagnes et, s'il
pu trois clous de girofle ...
eur ne s'échappa pas si
ment. Avant qu’il n'ait pu vraiment
Karterakis  Il'appela de
: Ou es-tu, petit ... Ajoutes-y
n peu de verveine!!! Ce jeu, avec
es propres variantes, se jouait tous les
s au Tris Kamares, entre Karterakis et
aque serveur, quel que soit I'endroit
ou était assis notre héros. Finalement, un
serveur agé et expérimenté, pour
piser du temps, discuta avec le cafetier qui était en
ce derriére le comptoir et mit dans un bocal
grédients de l'infusion que demandait pour sa
commande M. Karterakis . Enfin, il colla sur le bocal un
rceau de papier avec le nom "Karterakis" , afin de ne
la confondre avec les autres infusions. Ainsi, au fil
du temps, et avec I'habitude prise par les serveurs de
'crier de loin leur commande pour ne pas attendre

longtemps a leur arrivée au comptoir, les patrons
entendaient : « Faites un Karteraki...!'! Un Karteraki pour
le monsieur », et les plus curieux I'adoptérent comme
leur commande. Ainsi, fut créée linfusion crétoise
appelée du nom de son inspirateur. .

J'aime les magasins d'épices. lls me rappellent
quelque chose de "Un ciel épicé", le grand succes
cinématographique de Tassos Bulmetis (2003). s
exhalent l'esprit de la spécialisation, ils ont beaucoup
plus de connaissances a vous livrer sur les herbes et les
épices et vous pouvez compléter facilement et
rapidement ce qui vous manque dans votre cuisine.
Ainsi, il y a quelques jours, quand je suis entré acheter
des graines de sésame et de lin en poudre, la vendeuse
m’a aussi déposé en cadeau dans ma commande
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TPV Aiyeg pépeg, OTav PTIAKA yia COUTdU! KOl TPIMPEVO
AivapooTiopo, n TTwAATpIa pou €RaAe wg dwpo péoa
aTnv TTapayyeAia gou kai PJepIKE @akeAdkia. XOeg, agou
gira v aAAGEw yia Aiyo Tn ouvABeia Tou Ka@E, TMpa Eva
amm’ autd. Eypage: Karteraki, traditional Cretan herbal
tea. Timote d@AAo. Eutuxwg mou TMya oTa AyyAIKd,
OKéPTNKA... ‘Htav 10  yvwoTo
KKAPTEPAKIY, o€ JovTépva
OUOKEUOOia, 0€ OOKOUAGKI, €TOIMO.
To Bddeig, 6TTwg Kal 10 TOdI, YA
MEPIKA AETITA OTO PPacTO VEPO KAl im
YAuTWvelg amré 1o coupwTrpl... Oco
MO  OTTOHOVWHMEVOG,  YEWYPOPIKY,
gival évag TOTTOG, TOOO PeYaAUTEPN
gival n TToIKINia oTnVv TTavida Kal oTn
¥Awpida Tou. Tétola TrapadeiypaTa
gival n AuoTpaAia, n Madayaokdpn,
KaBwg Kal To vnodkl XokdTpa, GTO
Képag TnG AQpPIKNAG, OTTou TO £va
TPITO TNG XAwpPidag Tou vnolou &ev
ptTopei va Bpebei TouBevd aAAou oTov TTAavATn. KdT
avaloyo cupBaivel kar pye TNV KpnAtn, o6tmou Adyw Tng
ATTOPOVWONG TNG, UTTAPXEl MIA XOPOKTNPIOTIKY XAwpida,
ammd 1.750 €idn kai utroeidn. O apiBudg autdg exTIPATAI
avaAoya, av oke@Toupe OTI 0AOkAnpn n Bpetavia, tTou
eival 35 @opég peyaAlTepn o€ ékTaon, éxel 1.450 €idn. O
TAOUTOG auTdg, Twv QUTWV Tng KpAtng, yiverar o
onMavTikeg, av oke@ToUpe OTI ammd Ta 1.750 €idn kai
uTToEidN, Ta 160 (To 9%) €ival evONUIKA, dNA. UTPWVOUV
atmroKAEIOTIKG oTnv KpATn, dpa, eival povadika. Ao
autd, agifel V' ava@EéPOUPE TO «avEYVwPo OEVOpo» N
auTTEAITOIA, TToU QUEeTal oTa Acukd Opn kai givar yMmerTod
Ta  omaviotepa  dévipa  OTov  KOOMo. To
«aveéyvwpo» To TNPE, €TTeIdr OTavV avakaAu@Onke OEV
ATav yvwoTo T €idog Atav. Emiong o doivikag To
Oed@pacTou, 010 Bl kai o GAAoUG BUAOKEG. .. MpéReAN
Ayiog NikATag, 2taAida... Meydho evdiagéov €xouv Kal
TA OPWUOTIKA QUTA TNG KpAtng, HE TTPWTO, iCWG, TO
OiKTaPo A épwvTa, YVwoTo aTro Ta apXaia Xpovig
BepatreuTikéG 1I010TNTEG TOU. O OdPPATTOG, TTA
BoTavikng, ypa®el: ... ol aiyeg oI Togeubeioeg, 1p
OikTapo, ToU @UeETal OTa Opn Tng 16n
amoBaAouv  Ta  TogeUpaTa  (BEAN). Ak
yVwoTd QaoKOPNnAo, n patfoupdva Kal
TOMEG BepaTtreuTikég 1810TNTEG. DU
TpiTITUXO  piyavn, Bupdpl, BpluTa.
YVWOTO yIa TIG QVTIONTITIKEG TOU JOI8
pévTa, TO TUAIO K.G.

Mpog 10 TTapdy,
Miypa, TO KOPTEPAKI-,
apwpatiké@ portava...

Marché d’Héraklion : Etal de plantes
aromatiques cuisine et infusions

quelques petits sachets. Hier, aprés
changeais pendant quelque temps
boire du café , je me saisis d’'un de
écrit: Karteraki, traditional Cretan
d'autre. Heureusement que Yai

pendant quelqu
bouillante et
__, passoire

™ faune et de
exemples
Madagascar,

ilaire se
Crete, ou en
iste une flore
particuliere, de
évaluer ce nom
I'ensemble dg
0 espéces. Cette

750 espéces et sous-
démiques c’est-a-dire
, et sont donc uniques.
onvient de mentionner "l'arbre
icea, qui pousse dans les
es arbres les plus rares au
le nom "d’inconnu” parce que quand il a
ghne savait pas de quelle espéce il
insi du palmier de Théophraste, a
coins... Preveli, Agios Nikitas,
es aromatiques de Créte sont
gressantes et en premier, peut-étre, le

Parmi celles-

t. Viennent ensuite la sauge, la marjolaine et la
(thé des montagnes) bien connues, avec de
nombreuses vertus thérapeutiques. Et, bien sir, le
iptyque culinaire, origan, thym, thrymba. Et ensuite les
bes bien connues pour leurs propriétés antiseptiques
la camomille, la menthe, le tilleul etc.

Pour l'instant, rappelons le thé crétois-le mélange
Karteraki-, qui contient les herbes les plus aromatiques...
Boisson chaude ou breuvage froid avec beaucoup de
glacons pour les amoureux du « café fredo »!!!
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Mikis Theodorakis (1925-2021) crétois de souche.

Tari éxw 1peIg wég
n pia yia va movael

n aAAn yia va BéAer ki
n Tpitn yia va vika.

Favce que §ai trais vies
Unee pocr souffriv
Unee autre powy désiver

& une traisieme pour vaincre.

(Fheadaraliis 2000, 63)

Le 2 septembre 2021 le coeur de la Gréce s’est  du patrimoine mus
arrété de battre, en méme temps que celui de Mikis A 12 ans,
Theodorakis, peut-étre le grec le plus connu sur la chorale du coll violon et écrit ses
planéte, qui s’est éteint a I'a4ge de 96 ans. premiéres col iti tard son intérét

Il est né a Chios en 1925 d’'une meére d'Asie  pour la musj t a Pyrgos qu'il
mineure et d'un pére originaire de Galatas, village fonde un orc i ,a 17 ans, il dirige
proche de la Canée. Dans son enfance au gré des son premj es 40, la seconde
nominations de son pere haut fonctionnaire, il parcourt u second rang les
la Gréce et y séjourne, un peu partout. Chaque région euples, impose a
de son pays et chaque habitant peut revendiquer de
I’avoir un peu connu et sans aucun doute chanté, alors
le pays a pleinement adhéré aux trois jours de deuil i iao» sous le pseudonyme
national. A ['échelle du monde, chacun a le is il compose aussi I'hymne liturgique «l
sentiment de le connaitre un peu, d’avoir parfois it des chansons sur un poéme de
a ses prises de position, de reconnaitre le bien fondé Chanson du Capitaine
ses coups de gueule, d’avoir parfois fredonné un de se le chant de résistance grecque.
airs et de toute fagon d’avoir eu une de ses mélodie ne période d’incarcération et de
dans les oreilles. Qui n'a pas écouté au moins une fois en Créte et obtient le poste de
dans sa vie le morceau planétaire du film «Zorba le de musique de la Canée. A La fin de
grec»? Il fut un artiste universellement reconnu pg rturbées par la guerre il réussit
nombreuses compositions, mais le sang cr brillamment I'examen final au Conservatoire d’Athénes
coulait dans ses veines I'a conduit a & | crée le mouvement symphonique « la féte d’Assi-
pleinement ses prises de position et a i Tout au début des années 50 Theodorakis vit
combats contre les régimes totalitaires
formes d’oppression. Sa vie ne fut qu;
d’engagements aussi bien dans le d
que sur le plan politique.

beaucoup plus faste et féconde. Il crée
enormement épouse Myrto Altinoglou qu’il a rencontrée
écoutant les émissions de la BBC en 1943, il a la
ibilité de poursuivre des études au conservatoire de
Paris o il rencontre Eugéne Bigot® et Olivier Messiaen®.
Sa renommeée internationale voit le jour, elle ne faiblira
jamais. En 1956 il est contacté par Michael Powell et
Emeric Pressburger a la téte de la société Archers Film
Productions pour la musique du fil «/ll Met By Moonligh»
dont le titre frangais « Nuit en Créte » dévoile ou se
passe I'action; il relate I'enlevement par un commando
comprenant des crétois du Général Kreipe a la téte des
troupes d’occupation allemande. A la fin des années 50
il compose aussi beaucoup et devient pére de deux
enfants, Margarita en 1958 et Yorgos en 1960. Dans les
années 60, il se partage entre activité politique et
artistique, et c’est aussi la période ou est réalisé le film
de Cacoyannis « Zorba le grec » et ou le Sirtaki, créé de
toute piece pour Anthony Queen qui ne maitrise pas les
danses crétoises, commence a parcourir la planéte. En
1967 c’est la prise du pouvoir par les colonels, il est

Un compositeur éclectiq


https://fr.wikipedia.org/wiki/Michael_Powell
https://fr.wikipedia.org/wiki/Emeric_Pressburger
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arrété et déporté, sa musique est interdite de diffusion. Il
trouve refuge en France et entreprend une tournée
mondiale qui lui permet aussi d’exprimer son opposition a
la dictature dans son pays. C’est seulement en octobre 74
qu’il dirige son premier concert dans une Gréece enfin
libre. Dans les années 80 il se consacre plus
particulierement a des ceuvres symphoniques et a des
opéras. Preuve de son éclectisme il compose «Canto
Olympico» I'hymne des olympiades de Barcelone en
1992, rejoué aux Jeux Olympiques d’hiver de Salt Lake
city. Tout au long de sa vie il continue & composer des
ceuvres qui font le tour du monde.

Un citoyen engagé

Trés tét Theodorakis a montré ses convictions qui
lui ont valu bien des arrestations. Pendant la guerre, Il est
arrété est torturé une premiere fois en 1942. Son
engagement politique nait avec son adhésion au parti
communiste, puis il rejoint I'EPON, organisation de
jeunesse de la résistance grecque. Ceci lui permettra de
rencontrer Myrto Altinoglou qui deviendra son épouse. En
1946 il est a nouveau arréte, torturé et échappe a la mort
par miracle. En 1947 il est détenu a lkaria ou au contact
des autres prisonniers il découvre le Rébétiko. Sous le
régime de droite, il est incarcéré a Macronisos, ile utilisée
par le pouvoir pour les détenus politiques. En 1964 sous
I'étiquette EDA, union démocratique de la gauche, il est
élu député. Pendant le régime des colonels Theodorakis
rentre dans la clandestinité, il est a plusieurs reprises
emprisonné, son état de santé se dégrade, mais sous
I'action d’'une mobilisation internationale et l'intervention
de Jean Jacques Servan Schreiber il rejoint la France.
Dés la fin de la dictature, il retourne en Gréce ou il est
accueilli en héros, mais le peuple ne comprend pas sa
prise de position; «Karamanlis* ou les tanks». Pour
Theodorakis, contrairement a ses aspirations politiques,
Konstantinos Karamanlis et Nouvelle Démocratie étaient
la seule solution pour que la Gréce retrouve la stabilité.
En 1981 le PASOK remporte les élections en Grece et,
Theodorakis, toujours proche du parti communiste, est élu
député au Pirée puis réélu en 1985. Il essaye de créer
une dynamique pour un rapprochement avec la Turquie
en 1988. Par la suite, en désaccord avec les agissements
de Papandréou®, il adhére & Nouvelle Démocratie qui
remporte les élections et participe alors au gouvernement
entre 1990 et 1992. En 99, désengagé de son implication
ministérielle, il dénonce la guerre du Kosovo participe a
des concerts de soutien aux yougoslaves. La voie de
Theodorakis se fait entendre sur les troubles qui secouent
le monde, il prend position dans les conflits, yougoslave,
palestinien, irakien, bien évidemment, dans la crise
grecque de 2012, il affiche son hostilités contre les
mesures prises par le FMI, I'UE, la BCE. Certains de ses
propos sur les juifs font naitre une polémique sur son
éventuel antisémitisme qu'il balaie en montrant que son
parcours personnel est a ce sujet sans ambiguité.

Une reconnaissance internationale

Theodorakis a regu des récompenses a travers le
monde entier pour ses ceuvres musicales mais aussi pour
son engagement pour de nombreuses causes de défense
des peuples. Dés la fin des années cinquante il est
considéré comme meilleur artiste européen, il est nommé
a de nombreuses reprises pour ses musiques de film
comme pour la British Academy Film Award qu’il remporte

avec la musique du film «Z» de Costa Gavras et le
Golden Globe pour «Zorba le grec». De nombreuses
récompenses décernées par des institutions
internationales, UNESCO, CIO, ONU lui sont attribuées.
Sa candidature au prix Nobel de la paix est présentée en
2000, mais c’est le président Sud Coréen Kim Dae-jung
qui l'obtiendra. Il est Docteur Honoris Causa des
universités grecques de Salonique, de Crete mais aussi
de nombreuses universités a travers le monde. Comme la
France, qui lui a remis les insignes de commandeur de la
Iégion d’honneur, de nombreux pays lui ont attribué des
distinctions nationales.

Son immense palmarés de récompenses internationales
est a I'image du personnage.

Derniére demeure crétoise.

C’est en Créte, dans le cimetiére de Galatas qu’il
a, selon son souhait, été inhumé le 2 septembre 2021. La
Grece a perdu I'homme lié aux moments les plus
importants de son histoire moderne; le compositeur
inépuisable et le combattant bénévole dont I'engagement
a mis a plusieurs reprises sa vie en danger n'est plus
avec elle. Mikis Theodorakis est parti a I'age de 96 ans
laissant derriére lui un héritage inestimable et un peuple
orphelin. Il suffit d’assister a un spectacle musical ou un
concert pour voir les grecs entonner tous en coeur les airs
de Theodorakis, preuve qu’ils ont perdu un homme
irremplagable.

Notes

1: Nanos Valaoritis: (5 Juillet 1921-12 septembre 2019) est un
poete et écrivain grec. Il est considéré comme un des principaux
représentants du surréalisme en Grece. A vécu a Londres, Paris et a San
Francisco.

2: Eugene Bigot: (28 février 1888-17 juillet 1965) compositeur
frangais, enseignant pour la direction d’orchestre, a dirigé I'orchestre
national de 'ORTF.

3: Olivier Messiaen: (10 décembre 1908- 27 avril 1992) organiste
et pianiste, il est aussi reconnu dans le monde entier pour son
enseignement au Conservatoire National Supérieur de Musique et de
Danse de Paris.

4: Konstantinos Karamanlis: (8 mars 1907-23 avril 1998)
homme d’état et homme politique grec fondateur de Nouvelle Démocratie,
Il reprend la Gréce aprés la dictature des colonels. Premier ministre de
1955 & 1963 puis de 1974 a 1980. Il est ensuite président de la République
hellénique de 1980 a 1985 et de 1990 a 1995. C'est lui qui a fait rentrer la
Grece dans la communauté économique européenne en 1979.

5: Andréas Papandréou (5 février 1919-23 juin 1996), homme
d’état et homme politique grec. Fondateur du PASOK premier ministre de
1981 a 1989 et de 1993 a 1996. Accusé d’implication dans certaines
affaires de corruption, sa carriere politique ne fut pas totalement lisse.

Sources:
http://www.mikis-theodorakis.org/
https://www.haniotika-nea.gr/i-ellada-penthei-pethane-o-mikis/
https://www.iefimerida.gr/ellada/mikis-theodorakis-efthase-kriti-
mesimeri-kideia
https://www.zarpanews.gr/i-kritiki-gi-ypodechetai-ton-miki-
theodoraki-photos-video/
https.://www.902.gr/eidisi/politismos/270584/xekinise-laiko-
proskynima-sti-mitropoli-hanion-foto
Moiog n {wn pou: ISBN 978-960-98387-6-4

\ - : i . & - IR, I Ok
Une foule nombreuse devant la cathédrale Saint Nicolas et le marché de La
Canée accompagne Theodorakis le jour de ses obseques.


https://fr.wikipedia.org/wiki/1921_en_Gr%C3%A8ce
https://fr.wikipedia.org/wiki/12_septembre
https://fr.wikipedia.org/wiki/2019_en_Gr%C3%A8ce
https://fr.wikipedia.org/wiki/Po%C3%A8te
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89crivain
https://fr.wikipedia.org/wiki/Gr%C3%A8ce
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Bréves de Créte.

La Créte tremble tous les jours

Tremblements de Terre. _ ) )
sismiques ne sont pas toujours ressenties

¥ x " zpom Cependant, le 27 septembre 2021 a
® < 'r.  par un tremblement de terre d’amplitude
8® o " @ %o C’est dans la région d’Arkalochori que les
': ._“:'":. u;?wug Q° e° & importants, un ouvrier a trouvé la mort suit
® S i~ ) I'église ou il travaillait. De nombreuses ma
‘: ) fissurées nécessitant d’héberger les habi
:3 ® ~ provisoires. Plusieurs répliques plus 1é
0.' parfaitement ressenties se sont succédé

faisant naitre une légitime inquiétu
octobre c’est la région du Lassithi
touchée par une secousse de magnitu time n’a été
déplorée, cependant, I'église Saint Nicolas de Xerocambos s’est effondrée; et les dg t que sur
des batiments anciens. L’épicentre situé en pleine mer a une profondeur de 10 k ettre par
précaution une alerte au tsunami. Selon les spécialistes, ces deux événements sont i

Les tremblements de terre en Créte et autour dont l'intensité est
supérieure a 2 Richter entre le 16/10/2021 et le 16/11/2021.

Créte terre de rencontres a publié un article sur « Les séismes en Crete » en 2

Coups de cceur de I’association.

Le musée Kotsanas (Héraklion).

certaines
ire par leur
cuisine, d’autres par leur aménagemen encore par |

qui méne a Balos. Son aménagement mé i | et le bois donne
un cachet supplémentaire a la sall > terrasse. Le menu
présenté sous forme dwn journal,
offerts a la fin du repa :

) t une taverne, I'excellence Point de vue de la terrasse sur la presqu’ile
de la cuisine préparée a parti i qualité. Un rapport qualite 9 Rodopou etle port de Kissamos.

—prix excellent dans un endroit inatte i envie de revenir.
Des infos sur :https://gramvousarestaurant.com/

Crete terre de rencontres
connait Stelios depuis plus de
dix ans, il est producteur d’huile

nostrati dans le petit village de Selia, juste au-
route du sud qui vient de Frangocastello. Ici
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ACTIVITES DE L’ASSOCIATION

Féte des associations

En septembre, c'est une traditon a Sainte
Genevieve des Bois, les associations qui le souhaitent
tiennent leur stand sur le tapis vert de la ville devant la
salle Gérard Philipe. Cette année le tapis copieusement
arrosé par les pluies de I'été était effectivement trés vert,
c’était de ce point de vue une premiere, les années
passées nous avaient plutét habitué a un sol brdlé par
les canicules estivales. La météo clémente et une
organisation toujours trés efficace de la municipalité
permettaient de penser
que la foule allait se
presser vers les stands,
% ce ne fut pas vraiment le
cas. Les contraintes du
! moment qui imposaient
la présentation du
_ sanitaire ont sans
il doute freiné, voi
empéché quelqu

A vos agendas ( sous réserve)

[gé 5Décembe 2021

[N 75 Jancier 2022
@i—zmuﬂ_
mai aw ]

lg/ 23mai
ly 2022

ardeurs, cela s’est ressenti tout au
Pour I'association, tous les bg
a pied d’ceuvre pour propos
bien connus. Cette année cep
faisaient leur apparition. Les
maniére artisanale sans additi
devenue nouvelle adhérente
fabrication dans sa petite mai
Krasi au pied du Lassithi. Une
les voyages, I'histoire de K
immense platane mériten
Crete et leurs vertus
incontournables, alors
pu trouver sur le stan
pour la cuisine provena
de I'été Giannis, j
accueillis pour
montrer ses c
plantations et se
cueillette €

sauvages.

rencontres »
aucun  doute

é de Noél Parc municipal, du gros Buisson a Vigneux

énérale POle associatif de Sainte Geneviéve

des Saveurs et du Tourisme a Aulnoye Aymeries

: Voyages des adhérents:
articulierement orienté randonnée dans la région ouest.
a la fois I'histoire, la culture, la découverte de la région ouest

dvénements sont sous réserve des conditions sanitaires et

Numéro 72

Code Postal:.........c.coceveennnn.
Téléphone:...........coooeiiieannn.
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LIBRAIRIE MELLENIOUE

DESMOS

14, RUE VANDAMME
PARIS 14 METRO CGaltt

TEL 43-20-84-04

FAX » 433553 ~&0 * FAX

RESTAURANT MYKONOS

La cussINg GRECQUE

Spécialités Grecques

TRAITEUR Produits Orientaux

GREC
TRADITIONNELLE

36 Rue Tholozé
59300 Valenciennes TARAMA SATZIKI DOLMADES

OUZO SAMOS RAKI
+33 327473188

55, avenue Mozart 75016 PARIS
Tél: 01 45 25 15 35 Fax: 01 45 25 15 35
Métro:RANELAGH

Spécialités Grecques Réservations hébergements, billets d'avion,

| ferries.... <t RR/ ES & Les bon nes

- *Hotey
3 04 68 A 45 adresses
CHEZ YANNIS ou
*=\04 6584 2128
+33 327 46 33 87 ervice 7 jours sur 7 5 en France-

9300 Valenciennes http://www.viaferriesethotels.com/

38 Rue Ernest Macarez

Découvrez nos Vins.. Kritikn ceram.icn
L\.&hmlm.ﬁwkwiwtvﬂoa 2 - 4
= co sl Ceramics
Production
10’ de Knossos a Pez e Hersonissos » Distribution

idéo. Dégustation égustation commentée

Coin musée Point.de - Emplacement magni- . Andreas W‘ & CO S
vente '—) e My‘nleine nature. OO

Anne Lebrun

iy R g " 003069763135
ﬁ Thrapsano Visoge Tel. 28910 41103 06anne@kastelas.com
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Adhésion: Individuelle (30 Euros) / Couple ( 50 Euros) / Etudiant ( 18 Euros).

(Rayer la mention inutile) leiq oag: n° 72
Réglement: cheque Libellé a I'ordre de "Créte : terre de rencontres”
especes

Adresser a :Crete terre de rencontres -34, Rue des Mares Yvon-91700 Ste Geneviéeve des Bois Tel: 01 60 16 91 47
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